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Konzept (1/3)

Die Timetable-Familie _
—vom mobilen Konferenz- und Seminartisch ... Wilkhahn

Wenn sich Marktbedingungen dynamisch veréndern, ist maximale
Flexibilitat der Einrichtung das erste Gebot fir agile Arbeitswelten.
Dann kénnen ad hoc Projekte initiiert, Teams formiert und Innovati-
onsprozesse beschleunigt werden. Mit der mobilen Timetable-Familie
fur flexibel nutzbare Seminar-, Meeting-, Projekt- und Innovations-
bereiche hat Wilkhahn die Einrichtung moderner Buroarbeitswelten
revolutioniert. Intuitive Handhabung, erstklassige Qualitat und kom-
pakte Vorhaltung fordern einerseits Beteiligung und Methodenwech-
selund sparen andererseits wertvolle Kapazitaten bei Raum und
Zeit. Mit dem Erfahrungswissen aus vielzahligen internationalen
Projekten wurde der Timetable-Klassiker zur umfangreichen Pro-
grammfamilie ausgebaut, die fur alle funktionalen Anforderungen
passende Losungen in einer hochwertigen, durchgangigen Gestal-
tungshandschrift bietet.
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Programm 610 Timetable mit maximaler Flexibilitat fur selbst organisierte
Kommunikationssettings, Design: Andreas Stériko, mit stapelbaren Neos-
Freischwingern, Design: wiege
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Mit Foldscreen

... zum flexiblen Pop-up Office.

Wilkhahn

Mit dem addier- und abklappbaren Tischpaneele-System Foldscreen
lassen sich alle Modellreihen spontan und jederzeit reversibel in
akustisch und visuell abgeschirmte Arbeitsplatze, Prifungsplatze
oder auch zonierte Werkbéanke verwandeln. Hochflexibel, kompakt zu
bevorraten, aktivierend und kinderleicht selbst aufzustellen wird die
Timetable-Familie damit zum idealen ,Tisch-Tool" fur agile
Arbeitswelten, die ,atmende” Strukturen mit hoher Wirtschaftlichkeit
verbinden und maximale Zukunftssicherheit bieten.

Und wenn die Timetable-Modellreihen mit dem Elektrifizierungsmo-
dul Power Bar ausgestattet sind, dann lassen sich im Handumdrehen
auch komplexere Seminar- und Konferenzsettings oder Arbeitsplatze
in Reihen- oder Blockstellung von nur einer Steckdose aus mit Strom-
anschlussen versorgen. Dadurch kann die Zahl der bendtigten Wand-
oder Bodenanschlisse deutlich reduziert werden. Das spart nicht nur
Installationskosten und Bodentanks, sondern eréffnet auch in
denkmalgeschitzten Raumen eine hochflexible Raumnutzung!

Programm 610, Design: Andreas Stdriko, mit IN-Burostiihlen, Design: wiege,
und Foldscreen 609/12 und 609/13, Design: Wilkhahn, und Elektrifizierung mit
Power Bar.
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Konzept (3/3)

Programm 615/00 T|metable Llft DeS|gn Andreas Stonko mit Foldscreen 609/10 und 609/11 DeS|gn Wllkhahn mit DrehstuhlAT Mesh 187/71 De5|gn Wllkhahn



Timetable (1/14)

Timetable. Programm 610. Wilkhahn

Faszinierender Dreh in erstklassiger
Gestaltung: der Timetable

Die Modellreihe 610 zelebriert Flexibilitat in Bestform: Denn durch

die patentierte Mechanik lasst sich die Platte in der Langsachse mit
einem Griff nach oben schwenken. Dabei drehen sich die Fu3ausleger
automatisch nach innen, sodass sich die Tische problemlos durch
enge Gange, Turen und Aufzige rollen und platzsparend ineinander
staffeln lassen. Beim Abklappen drehen sich die FuBausleger wieder
automatisch in die rechtwinklige Position, bis die Tischplatte in der
Horizontalen einrastet. Als Tischformate stehen Tiefen von 60 cm
(parlamentarische Aufstellungen) bis 80 cm (Arbeitstischtiefe) und
Breiten von 140 cm bis 180 cm zur Verfigung. Mit optional erhaltlichen
Tischverbindern lassen sich die Tische im Handumdrehen allseitig

zu Konferenzanlagen verketten. Und die seitlichen Uberstande der
Tischplatten sorgen in blockweisen Aufstellungen dafur, dass auch
die Stirnseiten besetzt werden kénnen. Die Tischformate von 70 cm
Tiefe x 140 cm Breite bis 80 cm Tiefe x 180 cm Breite lassen sich mit
entsprechenden Front- und Seitenpaneelen aus dem Foldscreen-
System jederzeit zu Fokus-Arbeitsplatzen verwandeln, die visuelle
und akustische Abschirmung bieten.

Programm 610, Design: Andreas Stériko, mit Aline-Kufenstuhl 230/2, Design: Andreas Stériko
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Timetable. Programm 610. Wilkhahn

= T 5 "‘-"x.‘-:
, Design: Andreas Stériko, Confair-nerpult 448/9, Design: wiege, Fritz Frenkler, Justus Kolberg

Programm 610, Design: Andreas Stériko, mit Aline-Kufenstuhl 230/2
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Timetable. Programm 610. Wilkhahn

Programm 610, Timetable-Konfiguration im variabel teilbaren Konferenzraum, Design: Andreas Stdriko, mit ON-Freischwingern 178/7, Design: wiege
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Timetable. Programm 610. Wilkhahn
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Programm 610, Timetable mit Seminaraufstellung im multifunktionalen Vortrags- und Versammlungsraum, Design: Andreas Stériko, mit Sito-Freischwingern 241/3, Design: wiege



http://www.wilkhahn.de

Timetable (5/14)

Wilkhahn

Timetable. Programm 610. Modelle und Mafe.

610/00 Timetable Tiefe
= = 73
Breite 60 70 75 80
140 . . . .
150 . . . .
140-180 60-80 160 * * * *
180 . . . .
60-80 - erhaltlich
140-180
A ‘B 100-110 H H 105-110 H H 110
Nt 17 U T i i
140-180 42 140-180 100 140-180 104
Raumtiefe pro Tisch mit eingedreh- 9
A LN 42
46

ten Beinen 42 cm. y
Pro zuséatzlichem Tisch kommen nur ?

10 cm hinzu.

140-180

140-180

Tischtiefe: 60 - 75

140-180

Tischtiefe: 80

Alle MaBangaben in cm. Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable. Programm 610. Modelle und Mafe.

610/15 Timetable

73

4

78
156
161 80
Tiefe
Breite 70 80 80
120/156 . -
120/161 -
« erhaltlich
161

— nicht lieferbar
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L

161

73

Wilkhahn

Alle MaBangaben in cm. Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable. Programm 610. Modelle und Mafe.

610/15 Timetable 109

d 109

104

46

Wilkhahn

Alle MaBangaben in cm. Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable. Programm 610. Modelle und Maf3e/Beispielkonfigurationen. Wilkhahn
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Timetable Timetable

Alle MaBangaben in cm. Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable. Programm 610. Modelle und Maf3e/Beispielkonfigurationen. Wilkhahn

977

530

A b SIS,
Tw o

BIRISIS
3T

22 Personen,
Timetable

8 x 610/15,120/161x 80
3x610/00,160x80
1% 610/00,180x90,
Ellipsenform

Alle MaBangaben in cm. Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable. Programm 610. Zubehr und Sonstiges. Wilkhahn

Integrierte Technikbox Basic Einbauklappe Executive Einbauklappe Executive

_H
Integrierte Technikbox beidseitig Integrierte Technikbox beidseitig Einbauklappe Basic Einbauklappe Basic
| G
Integrierte Technikbox
Compact Duo
- b Die mégliche Integration
Steckdosenleisten Integrierte Technikbox Kabeldurchlass Sichtblende Tisch-Tisch-Verbinder 616, = Technikbox Compact Add der Technikmodule nach
Compact Kunststoff Tischmodellen entnehmen

Sie bitte der Preisliste.
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Timetable. Programm 610. Power Bar.

Der Power Bar ist mit einer Kabelwanne direkt unter der Tischplatte verschraubt.
gen besonders komfortabel zuganglich und die Tische bleiben kompakt staffelbar (Abb. Timetable Smart mit Power Bar, baugleich)

Mit hochgeschwenkter Tischplatte sind die Verbindun-

Wilkhahn

Der ,Kraft-Riegel” Power Bar
macht die Elektrifizierung der
Timetable-Tische auch in Verket-
tungen zum Kinderspiel: Anstatt
jeden einzelnen Tisch mit einer
eigenen Stromzufthrung auszu-
statten, kdnnen in Abhangigkeit
von Steckdosenabsicherung und
angeschlossenen Verbrauchsge-
raten gleich mehrere Tische di-
rekt miteinander verbunden
werden. Das reduziert die Zahl
notwendiger Stromanschlisse,
vermeidet Stolperfallen, verkurzt
Umbauzeiten in Seminar- und
Konferenzraumen - und bietet
zudem die Mdglichkeit, die
Raume auch fur eine temporare
Buronutzung zu erschlief3en. Das
verriegelbare und zugentlastete
Stecksystem entstammt profes-
sioneller Buhnentechnik, die
Fehlbedienung ausschlie3t und
maximale Sicherheit bietet. So
konnen beispielsweise im laufen-
den Betrieb jederzeit Tische ent-
koppelt oder hinzugeflgt wer-
den. Dadurch bleibt die volle
selbst organisierte Flexibilitat
der Tischprogramme erhalten,
ohne dass bei Umbauten Fach-
personal bendtigt wird.
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Timetable. Programm 610. Power Bar.

Das Zuleitungskabel wird eingesteckt ...

Der nachste Tisch kann dann Giber ein Weiterleitungs-
kabel direkt auf der anderen Seite des Power Bar ange-
schlossen werden.

Neben der Stromverkettungin linearen Reihen sind auch
stirnseitige Verbindungen méglich: Je nachdem lassen
sich Blockstellungen mit zwei, vier, sechs und sogar acht
Tischen mit nur einer Zuleitung versorgen. Das sorgt bei
den Tischaufstellungen fir maximale Flexibilitat.

...und ganz einfach verriegelt.

Je nach Kabellange kdnnen die Tische auch auf Abstand
gestellt werden.

- F

Wilkhahn

Der Zugang zu den vier Steckfeldern und der Kabelwanne
erfolgt Uber hochwertige flachenbiindig eingearbeitete
Einbauklappen. Zwei Stromanschliisse, eine Buchse mit
zwei USB-Anschlissen zum Aufladen mobiler Endgerate
und ein Reservesteckplatz zur variablen Bestiickung las-
sen kaum Wiinsche offen (Einsatze seriell in Ausfiihrun-
gen nach deutschem, franzésischem und britischem
Standard verflgbar).

Selbst fir ein Netzteil und Restkabelmengen
ist ausreichend Platz in der Kabelwanne.
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Timetable. Programm 610. Technische Einzelheiten.

Design: Andreas Stériko

Funktion

Mobiles Tischprogramm mit in
der Langsachse vertikal
schwenkbaren Tischplatten und
dabei automatisch eindrehenden
TischftBen zum variablen Ein-
satz in multifunktionalen Rau-
men fur interaktive und dynami-
sche Konferenzformen, die Set-
tings fur Konferenz, Workshop
und Projektarbeit, Schulung und
Vortrag abbilden. Die in der hori-
zontalen Position automatisch
arretierte Tischplatte wird fur
das Hochschwenken durch zwei
in der Unterseite integrierte
Zugleisten gelost. Durch die ein-
drehenden Fuf3e auBerst kom-
pakt und ohne seitlichen Versatz
ineinander staffelbar. Ideal in
Kombination mit Elementen aus
dem Programm 440 Confair und
mit Paneelen aus dem Programm
609 Foldscreen.

Gestell

FuB aus Aluminiumdruckguss,
glanzverchromt oder poliert.
Standrohre und Zargen aus
Stahlrohr, Silber seidenmatt
oder schwarz beschichtet.
Standrohre optional glanzver-
chromt erhaltlich. Plattentrager
aus Zinkdruckguss, schwarz
beschichtet. Feststellbare, nivel-
lierbare Lenkrollen mit Lauffla-
che aus schwarzem Polyamid als
Standardausfthrung fur Tep-
pichboden; mit Laufflachen aus
Polyurethan fur harte Boden (bei
Bestellung bitte angeben).

Modelle ab 750 mm Tischtiefe
mit gréBerem Fuf3ausleger und
verklrzten Standrohren.

Plattengruppe 1- Schichtstoff
Plattenstarke 26 mm

Variante 1

Schichtstoff (Unidekor) nach
Wilkhahn-Farb- und Oberfla-
chenmuster mit Holzkante, natur
geolt oder farbgleicher Kunst-

stoffkante.

Standardausfiuhrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Wilkhahn

Variante 2

Schichtstoff Softmatt nach Wilk-
hahn Farb- und Oberflachen-
muster mit Holzkante, natur
geodlt oder farbgleicher Kunst-
stoffkante.

Reflektionsarme, soft-touch
Oberflache mit Anti-Fingerprint
Eigenschaften.

Standardausfiuhrung: ballig mit
StofB3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Kunststoffkante gerade

Schichtstoff Holzdekor nach
Wilkhahn Farb- und Oberflachen-
muster mit farbgleicher Kunst-
stoffkante.

Kunststoffkante gerade

Kunststoffkante gerade

Technische Anderungen
vorbehalten.
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Timetable. Programm 610. Technische Einzelheiten.

Plattengruppe 2 - Furnier

)

Standardausfuhrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Plattenstarke 26 mm

Variante 1

Buche-, Eiche-, oder Eschefur-
nier (Ausnahme: kein Esche natur
bei gefaster Kantenausfuhrung)
nach Wilkhahn-Farbtonmustern
mit Holzkante, weitestgehend
farbgleich mit dem Furnier.

Variante 2

Ahorn- (Ausnahme: kein Ahorn
natur bei gefaster Kantenausfih-
rung), Nussbaum- oder Ulmefur-
nier nach Wilkhahn-Farbton-
muster mit Holzkante, weitest-
gehend farbgleich mit dem
Furnier.

Furnierausfiihrung

Die Furniere werden im Standard
als geschobene Furnierblatter
verarbeitet.

Klarlackversiegelte Oberflachen:
offenporig: Eiche-, Esche-, Nuss-
baum- und Ulmefurnier
geschlossenporig: Ahorn-,
Buchefurnier.

Wuchsmerkmale in definierten
Grenzen zulassig.

Achten Sie bitte bei Nach-
bestellungen darauf, ob lhre
Tischplatten geschobenes oder
gestiirztes Furnier aufweisen.

Sichtblenden (unter Tisch)
Aluminium-Rahmen, Silber sei-
denmatt beschichtet, in der Far-
be Anthrazit oder mit schwarzem
Gewebe bespannt. Griffe aus
Polyamid in der Farbe Schwarz.

Tisch-Tisch-Verbinder (optional)
Tisch-Tisch-Verbinder Metall
Modell 613: zwei arretierbare
Verkettungshaken aus schwarz
beschichtetem Stahlblech mit
vier Sterngriffschrauben und
zusétzlich fur Timetable Smart:
Tisch-Tisch-Verbinder Kunst-
stoff.

Modell 616: zwei drehbare
Verkettungshaken und 2 Gegen-
stlicke aus schwarz durchgeféarb-
tem, glasfaserverstarktem
Polyamid mit Unterlegscheiben.

Wilkhahn
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Timetable Smart
(1/12)

Timetable Smart. rrogramm 612.

Wilkhahn

Das Multitalent mit
grof3em Radstand:
Modellreihe Timetable Smart

Der besonders robuste Timetable Smart hat weitere Nutzungsspek-
tren erobert wie Hot Desking, Schulungsrdume und Projektburos.
Denn durch den maximierten Gestellabstand zwischen den beiden
Tischsaulen sind zwar die Stirnseiten nur bedingt nutzbar, dafur bie-
ten die Langsseiten umso grof3zlgigere Beinfreiheit. Und weil die
Tischplatte nicht nur in der horizontalen, sondern auch in der vertika-
len Position arretiert, kann der Timetable Smart mit kompletter Elek-
trifizierung fur einen ,Plug-and-play“-Betrieb ausgestattet werden -
sei es als Adhoc-Einzelarbeitsplatze oder als modulare ,Workbench®,
bei der die Elektrifizierung von Tisch zu Tisch weitergefihrt werden
kann. Die FuBBausleger verbleiben aus Stabilitatsgrinden immer in der
rechtwinkligen Position, der Schwenkmechanismus mit horizontaler
Zugstange ist weitestgehend gegen Fehlbedienungen gesichert.

Die Formate 60 cm x 120 cm, 70 cm x 140 cm, 75 cm x 150 cm und

80 cm x 160 cm sind auf Kantinen, Schulungs-, Prifungs- und Projekt-
raume ausgelegt.

Programm 612, Design: Andreas Stériko,
mit FS-Burostihlen 211/8, Design: Klaus Franck, Werner Sauer
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Timetable Smart. Programm 612.

= A——— —_—

Programm 612, Design: Andreas Storiko, mit stapelbaren Neos-Freischwingern 183/3, Design: wiege

Wilkhahn

Mit den anklemm- und einklappbaren Front- und Seitenpaneelen aus dem Foldscreen-System werden die
kompakten Timetable-Smart-Tische (ab 70 cm x 140 cm) im Handumdrehen zu vollwertigen Arbeitsplatzen
mit visueller und akustischer Diskretion.

Neben in Tischplattenhéhe aufgesetzten Foldscreen-Front- und Seitenpaneelen mit wahlweise 40 cm oder
50 cm Hohe stehen an der Tischplatte angesetzte Paneel-Modelle zur Verfugung, die zusatzlich 30 cm
Sichtschutz unterhalb der Tischflache bieten (Gesamthéhe der Paneele dann 70 cm bzw. 80 cm).
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Timetable Smart. Programm 612. Wilkhahn

Programm 612, Timetable Smart im
Seminarbetrieb, Design: Andreas
Stoériko, mit Neos-Freischwingern,
Design: wiege
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Timetable Smart. rrogramm 612. Wilkhahn

b

Programm 612, Timetable Smart im Projektarbeitsraum, Design: Andreas Stériko, mit Aline-Kufenstihlen, Design: Andreas Stériko
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Timetable Smart. rrogramm 612. Wilkhahn

Programm 612 Timetable Smart als Multifunktionstisch im Coworking Space, Design: Andreas Stériko, mit Birostiihlen FS-Linie, Design: Klaus Franck, Werner Sauer, und Neos-Birostihlen, Design: wiege
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Timetable Smart. Programm 612.  Modelle und Mafe.

612/00 Timetable Smart

AT

120-150 60-75
H H 60-75
120-150
Q 110
120-150 56

Raumtiefe pro Tisch 56 cm.
Pro zusatzlichem Tisch kommen
nur 12 cm hinzu.

120-150

Tiefe
Breite 60 70 75
120 . — _
140 - . _
150 . -
- erhaltlich

- nicht lieferbar

156
% [ 104
ol
t | 12
,.d_l.hx:r 56
Tﬁ' i 56
170

Wilkhahn

109

Alle MaBangaben in cm. Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable Smart. Programm 6712. Beispielkonfiguration. Wilkhahn

HE]

530

‘ i o i
HEdEHEHE
‘ i | i i ‘
HEdEHEHE
‘ I I I ‘
HHdEHJHE

450

20 Personen,
Timetable Smart
10 X 612/51,150% 60

Alle MaBangaben in cm. Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable Smart. Programm 612.  Zubehor und Sonstiges. Wilkhahn

Integrierte Technikbox Basic Einbauklappe Executive Einbauklappe Executive

_H
Integrierte Technikbox beidseitig Integrierte Technikbox beidseitig Einbauklappe Basic Einbauklappe Basic
| G
Integrierte Technikbox
Compact Duo
- b Die mégliche Integration
Steckdosenleisten Integrierte Technikbox Kabeldurchlass Sichtblende Tisch-Tisch-Verbinder 616, = Technikbox Compact Add der Technikmodule nach
Compact Kunststoff Tischmodellen entnehmen

Sie bitte der Preisliste.
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Timetable Smart. Programm 612. Power Bar.

Der Power Bar ist mit einer Kabelwanne direkt unter der Tischplatte verschraubt.
gen besonders komfortabel zuganglich und die Tische bleiben kompakt staffelbar.

Mit hochgeschwenkter Tischplatte sind die Verbindun-

Wilkhahn

Der ,Kraft-Riegel” Power Bar
macht die Elektrifizierung der
Timetable Smartauch in
Verkettungen zum Kinderspiel:
Anstatt jeden einzelnen Tisch
mit einer eigenen Stromzu-
fUhrung auszustatten, kdnnen in
Abhangigkeit von Steckdosen-
absicherung und angeschlos-
senen Verbrauchsgeraten gleich
mehrere Tische direkt mitein-
ander verbunden werden. Das
reduziert die Zahl notwendiger
Stromanschlusse, vermeidet
Stolperfallen, verkurzt Umbau-
zeiten in Seminar- und Konfe-
renzraumen — und bietet zudem
die Moéglichkeit, die Raume auch
fur eine temporére Buronutzung
zu erschlief3en. Das verriegelbare
und zugentlastete Stecksystem
entstammt professioneller
Buhnentechnik, die Fehlbedie-
nung ausschlief3t und maximale
Sicherheit bietet. So kénnen
beispielsweise im laufenden
Betrieb jederzeit Tische
entkoppelt oder hinzugeflgt
werden. Dadurch bleibt die volle
selbst organisierte Flexibilitat
der Tischprogramme erhalten,
ohne dass bei Umbauten
Fachpersonal bendétigt wird.
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Timetable Smart. Programm 612.

Das Zuleitungskabel wird eingesteckt ...

Der nachste Tisch kann dann Giber ein Weiterleitungs-
kabel direkt auf der anderen Seite des Power Bar ange-
schlossen werden.

Neben der Stromverkettungin linearen Reihen sind auch
stirnseitige Verbindungen méglich: Je nachdem lassen
sich Blockstellungen mit zwei, vier, sechs und sogar acht
Tischen mit nur einer Zuleitung versorgen. Das sorgt bei
den Tischaufstellungen fir maximale Flexibilitat.

Timetable Smart
(10/12)

...und ganz einfach verriegelt.

Power Bar.

Je nach Kabellange kdnnen die Tische auch auf Abstand
gestellt werden.

- F

Wilkhahn

Der Zugang zu den vier Steckfeldern und der Kabelwanne
erfolgt Uber hochwertige flachenbiindig eingearbeitete
Einbauklappen. Zwei Stromanschliisse, eine Buchse mit
zwei USB-Anschlissen zum Aufladen mobiler Endgerate
und ein Reservesteckplatz zur variablen Bestiickung las-
sen kaum Wiinsche offen (Einsatze seriell in Ausfiihrun-
gen nach deutschem, franzésischem und britischem
Standard verflgbar).

Selbst fir ein Netzteil und Restkabelmengen
ist ausreichend Platz in der Kabelwanne.
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Timetable Smart. Programm 612. Technische Einzelheiten.

—

Design: Andreas Stériko

=

Funktion

Mobiles Tischprogramm mit in
der Langsachse vertikal
schwenkbaren Tischplatten, die
in horizontaler und vertikaler
Position automatisch arretieren,
zum variablen Einsatz in multi-
funktionalen Raumen fur inter-
aktive und dynamische Kon-
ferenzformen, die Settings fur
Konferenz, Workshop und
Projektarbeit, Schulung und Vor-
trag abbilden. Durch die beson-
ders robuste Konstruktion und
die vertikale Arretierung speziell
fur den Einsatz in Mehrzweck-
raumen und bei temporéaren
Arbeitsplatzen auch fur komple-
xe Technikintegration geeignet.
Arretierung durch horizontale
Zugstange unter der Platte los-
bar. Durch die integrierten Staf-
felpuffer kompakt mit seitlichem
Versatz staffelbar. Ideal in Kom-
bination mit Elementen aus dem
Programm 440 Confair und mit
Paneelen aus dem Programm
609 Foldscreen.

Gestell

FuB aus Aluminiumdruckguss,
glanzverchromt oder poliert.
Standrohre und Zargen aus
Stahlrohr, Silber seidenmatt
oder schwarz beschichtet. Plat-
tentrager aus Stahlprofil, Griff-
stange aus Stahlrundrohr,
schwarz beschichtet. Feststell-
bare, nivellierbare Lenkrollen mit
Laufflache aus schwarzem Poly-
amid als Standardausfihrung fir
Teppichbdden; mit Laufflachen
aus Polyurethan fur harte Boden
(bei Bestellung bitte angeben).

Modelle ab 750 mm Tischtiefe
mit gréBerem FuBBausleger und
verklrzten Standrohren.

Tréagermaterial Tischplatte
Spanplatte mit Melaminharz
direkt beschichtet mit gerader,
farbgleicher, umlaufender Kunst-
stoffkante oder optional mit
Spanplatte mit balliger oder
gerader, umlaufender Holzkante
mit integriertem StofBprofil aus
schwarzem Elastomer oder mit
gerader, umlaufender Kunst-
stoffkante.

Plattengruppe 1- Schichtstoff
Plattenstarke 26 mm

Variante 1

Schichtstoff (Unidekor) nach
Wilkhahn-Farb- und -Oberfla-
chenmuster mit Holzkante, natur
geolt oder farbgleicher Kunst-

stoffkante.

Standardausfiuhrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Kunststoffkante gerade

Schichtstoff Holzdekor nach

Wilkhahn-Farb- und -Oberfla-
chenmuster mit farbgleicher

Kunststoffkante.

Kunststoffkante gerade

Wilkhahn

Variante 2

Schichtstoff Softmatt nach Wilk-
hahn-Farb- und -Oberflachen-
muster mit Holzkante, natur
geodlt oder farbgleicher Kunst-
stoffkante. Reflexionsarme, Soft-
touch-Oberflache mit Anti-Fin-
gerprint-Eigenschaften.

Standardausfiuhrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Kunststoffkante gerade

Technische Anderungen
vorbehalten.


http://www.wilkhahn.de

Timetable Smart
(12/12)

Timetable Smart. Programm 612. Technische Einzelheiten.

Plattengruppe 2 - Furnier

)

Standardausfuhrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Plattenstarke 26 mm

Variante 1

Buche-, Eiche-, oder Eschefur-
nier (Ausnahme: kein Esche natur
bei gefaster Kantenausfuhrung)
nach Wilkhahn-Farbtonmustern
mit Holzkante, weitestgehend
farbgleich mit dem Furnier.

Variante 2

Ahorn- (Ausnahme: kein Ahorn
natur bei gefaster Kantenausfih-
rung), Nussbaum- oder Ulmefur-
nier nach Wilkhahn-Farbton-
muster mit Holzkante, weitest-
gehend farbgleich mit dem
Furnier.

Furnierausfiihrung

Die Furniere werden im Standard
als geschobene Furnierblatter
verarbeitet.

Klarlackversiegelte Oberflachen:
offenporig: Eiche-, Esche-, Nuss-
baum- und Ulmefurnier
geschlossenporig: Ahorn-,
Buchefurnier.

Wuchsmerkmale in definierten
Grenzen zulassig.

Achten Sie bitte bei Nach-
bestellungen darauf, ob lhre
Tischplatten geschobenes oder
gestiirztes Furnier aufweisen.

Plattengruppe 5 - Direktbe-
schichtung

Kunststoffkante gerade
Plattenstarke 25 mm

Melaminharz, direkt beschichtet
in den Farben Weif3, Hell- oder
Dunkelgrau mit farbgleicher
Kunststoffkante.

Furdie in der Preisliste gezeigten
Formate sind weitere Oberfla-
chen auf Anfrage erhaltlich.

Sichtblenden (unter Tisch)
Aluminium-Rahmen, Silber sei-
denmatt beschichtet, in der Far-
be Anthrazit oder mit schwarzem
Gewebe bespannt. Griffe aus
Polyamid in der Farbe Schwarz.

Tisch-Tisch-Verbinder (optional)
Tisch-Tisch-Verbinder Metall
Modell 613: zwei arretierbare
Verkettungshaken aus schwarz
beschichtetem Stahlblech mit
vier Sterngriffschrauben und
zusétzlich fur Timetable Smart:
Tisch-Tisch-Verbinder Kunst-
stoff.

Modell 616: zwei drehbare
Verkettungshaken und 2 Gegen-
stlicke aus schwarz durchgeféarb-
tem, glasfaserverstarktem
Polyamid mit Unterlegscheiben.

Wilkhahn
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Timetable Shift. Programm 614. Wilkhahn

Grof3formatiger Bruckenschlag:
die Modellreihe Timetable Shift

Das Gestelldesign des Timetable Shift ist auf gréfere Formate ausge-
legt und lasst sich perfekt mit Confair-Falttischen und Logon-Tischen
kombinieren. Die Verbindung der beiden exakt modellierten Tisch-
beine mit den charakteristischen Doppelstandrohren erfolgt mit ei-
nem u-formigen Aluminium-Profil, das gleichzeitig als geraumige Ka-
belwanne fur eine hier auch mittig mogliche Tischelektrifizierung
dient. Die Platte lasst sich wie beim Timetable Smart Gber stabile
Scharniere nach oben schwenken, die Arretierung in horizontaler oder
vertikaler Plattenstellung erfolgt Uber eine Griffstange, die sich ein-
fach bedienen l&sst. In der Modellreihe Timetable Shift stehen modu-
lar kombinierbare Formate von 80 cm X 150 cm bis 105 cm x 210 cm
sowie zwei tonnenformige Einzelformate zur Wahl. Das er6ffnet uni-
verselle Einsatzmoglichkeiten vom temporéaren Arbeitsplatz Uber Be-
sprechungstische bis zu Konferenzkonfigurationen. Mehr noch: Time-
table Shift bietet ganz neue Moglichkeiten, teilbare Konferenzraume
in Kombinationen mit den passend gestalteten faltbaren Confair-Ti-
schen und statischen Logon-Tischelementen einzurichten, die in Null-
kommanichts verbunden und wieder getrennt werden kénnen.

Programm 614 Timetable Shift, Design: Andreas Stériko,
mit Sito-Freischwingern, Design: wiege
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Timetable Shift. Programm 614.

Programm 614 Timetable Shift im multifunktionalen Konferenzraum (im Hintergrund Confair-Falttische), Design: Andreas Stériko,
mit Sito-Freischwingern, Design: wiege

Wilkhahn

Die Front- und Seitenblenden des Foldscreen-Systems machen aus
den rechtwinkligen Tischformaten der Gréf3en 80cm bis 100cm Tiefe
x 150cm bis 200 cm Breite im Handumdrehen mobile Workstations fur
~atmende® Buroflachen, die sich platzsparend bevorraten und selbst
organisiert aufbauen lassen.
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Timetable Shift. Programm 614. Wilkhahn

I =%

Programm 614 Timetable Shift in einer multifunktionalen Flache zur Bespielung mit Projektarbeitsplatzen und Konferenzen, mit Sola-Drehsesseln, Design: Justus Kolberg
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Timetable Shift. Programm 614. Modelle und Mafe.

614/00 Timetable Shift 73

150-210 80-105

80-105

SIIIEINIIED
an

pi=&

|5

150-210

; @ 115-130

150-210 67

67

Raumtiefe pro Tisch 67 cm.
Pro zuséatzlichem Tisch kommen
nur 20 cm hinzu.

150-210

Breite
150
160
180
200
210

Tiefe
80 90 100

105

« erhaltlich
- nicht lieferbar

150-210

115-130

Wilkhahn

Alle MaBangabenincm.
Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable Shlft Programm 614. Beispielkonfigurationen.

[

I Eﬂ = | ] Eﬂ | =]

630 —1 630

[ — h [ —
]
I
i

i ; Q Q 7

@ =] h h =]

210 420

18 (22) Personen, 21(28) Personen,
Timetable Shift Timetable Shift
6 x 614/00, 210 X105 7 (8) x 614/00, 210 X105

Wilkhahn

Alle MaBBangabenincm.
Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable Shift. Programm 6714. Zubehor und Sonstiges. Wilkhahn

Integrierte Technikbox Basic Einbauklappe Executive Einbauklappe Executive

_H
Integrierte Technikbox beidseitig Integrierte Technikbox beidseitig Einbauklappe Basic Einbauklappe Basic
| G
Integrierte Technikbox
Compact Duo
- b Die mégliche Integration
Steckdosenleisten Integrierte Technikbox Kabeldurchlass Sichtblende Tisch-Tisch-Verbinder 616, = Technikbox Compact Add der Technikmodule nach
Compact Kunststoff Tischmodellen entnehmen

Sie bitte der Preisliste.
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Timetable Shift. Programm 614. Power Bar. Wilkhahn

Der ,Kraft-Riegel” Power Bar macht die Elektrifi-

PE— zierung des Timetable Shift auch in Verkettungen
e zum Kinderspiel: Anstatt jeden einzelnen Tisch mit
'_ einer eigenen Stromzufuhrung auszustatten,
kénnen in Abhangigkeit von Steckdosenabsiche-
rung und angeschlossenen Verbrauchsgeraten
gleich mehrere Tische direkt miteinander verbun-
den werden. Das reduziert die Zahl notwendiger
Stromanschlusse, vermeidet Stolperfallen, ver-
kurzt Umbauzeiten in Seminar- und Konferenz-
raumen - und bietet zudem die Mdoglichkeit, die
Raume auch fur eine temporare Buronutzung zu
erschlieen. Das verriegelbare und zugentlastete
Stecksystem entstammt professioneller Buhnen-
technik, die Fehlbedienung ausschlief3t und maxi-
male Sicherheit bietet. So kdnnen beispielsweise
im laufenden Betrieb jederzeit Tische entkoppelt
oder hinzugefugt werden. Dadurch bleibt die volle
selbst organisierte Flexibilitat der Tischprogramme
erhalten, ohne dass bei Umbauten Fachpersonal
bendtigt wird.

Der Power Bar wird direkt in der als Kabelwanne ausgelegten Mittelzarge unter der Tischplatte eingebaut.
Die Anschlussfelder sind Gber die mittig positionierte Kabelklappe (Basic oder Executive) zugéanglich.
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Timetable Shift. Programm 614. Power Bar.

Das Zuleitungskabel wird eingesteckt ...

Der nachste Tisch kann dann Giber ein Weiterleitungs-
kabel direkt auf der anderen Seite des Power Bar ange-
schlossen werden.

Neben der Stromverkettungin linearen Reihen sind auch
stirnseitige Verbindungen méglich: Je nachdem lassen
sich Blockstellungen mit zwei, vier, sechs und sogar acht
Tischen mit nur einer Zuleitung versorgen. Das sorgt bei
den Tischaufstellungen fir maximale Flexibilitat.

Timetable Shift (8/10)

...und ganz einfach verriegelt.

Je nach Kabellange kdnnen die Tische auch auf Abstand
gestellt werden.

- F

Wilkhahn

Der Zugang zu den vier Steckfeldern und der Kabelwanne
erfolgt Uber hochwertige flachenbiindig eingearbeitete
Einbauklappen. Zwei Stromanschliisse, eine Buchse mit
zwei USB-Anschlissen zum Aufladen mobiler Endgerate
und ein Reservesteckplatz zur variablen Bestiickung las-
sen kaum Wiinsche offen (Einsatze seriell in Ausfiihrun-
gen nach deutschem, franzésischem und britischem
Standard verflgbar).

Selbst fir ein Netzteil und Restkabelmengen
ist ausreichend Platz in der Kabelwanne.
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Timetable Shift. Programm 614. Technische Einzelheiten.

%\

Design: Andreas Stériko

Funktion

Mobiles Tischprogramm mit in
der Langsachse vertikal
schwenkbaren Tischplatten, die
in horizontaler und vertikaler
Position automatisch arretieren,
und mit als geraumige Kabelwan-
ne ausgebildeter Zargenverbin-
dung zum variablen Einsatz in
multifunktionalen Raumen fur
interaktive und dynamische Kon-
ferenzformen, die Settings fur
Konferenz, Workshop und Projek-
tarbeit abbilden. Durch die
robuste Konstruktion und die
vertikale Arretierung speziell fur
den Einsatz in Mehrzweckrau-
men und bei temporéaren Arbeits-
platzen auch fur mittig angeord-
nete, komplexe Technikintegrati-
on geeignet. Arretierung durch
horizontale Zugstange unter der
Platte losbar. Mit integrierten
Staffelpuffern kompakt mit seit-
lichem Versatz staffelbar. Durch
die nahezu baugleiche Gestell-
ausfuhrungideal in Kombination
mit Falttischen aus dem Pro-
gramm 440 Confair und mit
Tischanlagen aus dem Programm
620 Logon, mit weiteren Elemen-
ten aus dem Programm 440 Con-
fair und mit Paneelen aus dem
Programm 609 Foldscreen.

Gestell

FuB aus Aluminiumdruckguss,
glanzverchromt, poliert oder Sil-
ber seidenmatt oder schwarz
beschichtet. Standrohre aus Alu-
miniumprofil natur eloxiert oder
Silber seidenmatt oder schwarz
beschichtet, bei FuBBausleger
glanzverchromtin der Farbe
Schwarz beschichtet. Stand-
rohre optional glanzverchromt
erhaltlich. Tischzarge aus Alumi-
niumprofil mit integrierter Kabel-
wanne, je nach FuBausfuhrung
Silber seidenmatt oder schwarz
beschichtet. Plattentrager aus
Stahlprofil. Griffstange aus
Stahlrundrohr, je nach FuBBaus-
fuhrung schwarz oder Silber sei-
denmatt beschichtet. Feststell-
bare, hoheneinstellbare Lenk-
rollen aus Polyamid.

Normen
Die Tische Timetable Shift ent-
sprechen der Norm DIN EN 527.

Tragermaterial Tischplatte
Spanplatte mit balliger oder
gerader, umlaufender Holzkante
mit integriertem Stof3profil aus
schwarzem Elastomer oder mit
gerader, umlaufender Kunst-
stoffkante.

Plattengruppe 1- Schichtstoff
Plattenstarke 26 mm

Variante 1

Schichtstoff (Unidekor) nach
Wilkhahn-Farb- und Oberfla-
chenmuster mit Holzkante, natur
geolt oder farbgleicher Kunst-

stoffkante.

Standardausfiuhrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Wilkhahn

Variante 2

Schichtstoff Softmatt nach Wilk-
hahn Farb- und Oberflachen-
muster mit Holzkante, natur
geodlt oder farbgleicher Kunst-
stoffkante.

Reflektionsarme, soft-touch
Oberflache mit Anti-Fingerprint
Eigenschaften.

Standardausfiuhrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Kunststoffkante gerade

Schichtstoff Holzdekor nach
Wilkhahn Farb- und Oberflachen-
muster mit farbgleicher Kunst-
stoffkante.

Kunststoffkante gerade

Kunststoffkante gerade

Technische Anderungen
vorbehalten.
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Timetable Shift. Programm 614. Technische Einzelheiten.

Plattengruppe 2 - Furnier

)

Standardausfuhrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Variante 1

Buche-, Eiche-, oder Eschefur-
nier (Ausnahme: kein Esche natur
bei gefaster Kantenausfuhrung)
nach Wilkhahn-Farbtonmustern
mit Holzkante, weitestgehend
farbgleich mit dem Furnier.

Variante 2

Ahorn- (Ausnahme: kein Ahorn
natur bei gefaster Kantenausfih-
rung), Nussbaum- oder Ulmefur-
nier nach Wilkhahn-Farbton-
muster mit Holzkante, weitest-
gehend farbgleich mit dem
Furnier.

Furnierausfiihrung

Die Furniere werden im Standard
als geschobene Furnierblatter
verarbeitet.

Klarlackversiegelte Oberflachen:
offenporig: Eiche-, Esche-, Nuss-
baum- und Ulmefurnier
geschlossenporig: Ahorn-,
Buchefurnier.

Wuchsmerkmale in definierten
Grenzen zulassig.

Achten Sie bitte bei Nach-
bestellungen darauf, ob lhre
Tischplatten geschobenes oder
gestiirztes Furnier aufweisen.

Timetable Shift (10/10)

Sichtblenden (unter Tisch)
Aluminium-Rahmen, Silber sei-
denmatt beschichtet, in der Far-
be Anthrazit oder mit schwarzem
Gewebe bespannt. Griffe aus
Polyamid in der Farbe Schwarz.

Tisch-Tisch-Verbinder (optional)
Tisch-Tisch-Verbinder Metall
Modell 613: zwei arretierbare
Verkettungshaken aus schwarz
beschichtetem Stahlblech mit
vier Sterngriffschrauben und
zusétzlich fur Timetable Smart:
Tisch-Tisch-Verbinder Kunst-
stoff.

Wilkhahn
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Timetable Lift. Programm 615.

Timetable Lift (1/9)

Wilkhahn

Elektromobile Flexibilitat
in der 3. Dimension:
die Modellreihe Timetable Lift

Der Wechsel zwischen Sitzen und Stehen ist nicht nur am Buroar-
beitsplatz gesund - er sorgt auch in Bereichen fur Kollaboration fur
mehr Agilitat und Interaktion. Die Modellreihe Timetable Lift bringt
deshalb die Mobilitat und Flexibilitat des Timetable-Prinzips in die
dritte Dimension: Von 73 cm bis 139 cm per Kopfdruck elektromoto-
risch hohenverstellbar wird er vom Hot-Desking-Arbeitsplatz zum
skalierbaren Seminar-, Projekt-, Besprechungs- und Prasentations-
tisch mit Steh-Sitz-Dynamik. Die erstklassig gestalteten Tische sind
kompakt vorzuhalten, bei Bedarf herbeizurollen, mit einem Griff kin-
derleicht in Betrieb zu nehmen und per Knopfdruck auf die gewlnsch-
te Hohe zu bringen. Der optionale Akku-Betrieb erlaubt Mobilitat ganz
unabhangig von Stromanschlissen. Mehr noch: Ist der Timetable Lift
mit beschriftbaren und auf Wunsch zusatzlich magnetisch haftfahi-
gen Tischoberflachen ausgestattet, wird er mit einem Schwenk zur
mobilen Weiwandtafel, die in der strukturmatten Ausfiihrung zu-
satzlich als Projektionsflache nutzbar ist. Die Tischformate 75 cm x
150 cm, 80 cm x 160 cm, 90 cm x 180 cm und 100 cm x 200 cm eroff-
nen flexible Einsatzméglichkeiten in Buro-, Seminar-, Innovations-
und Projektraumen, die dank der abgestimmten Kantenprofile sowie
Tisch- und Gestelloberflachen perfekt mit allen anderen Timetable-
Modellreihen kombinierbar sind.

Programm 615, Timetable Lift, Design: Andreas Storiko
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Timetable Lift. Programm 615.

Programm 615/00 Timetable Lift, Design: Andreas Stériko,
mit Foldscreen 609/10 und 609/11, Design: Wilkhahn, mit Drehstuhl AT-Mesh 187/71

Timetable Lift (2/9)

Wilkhahn

Soll die Tischarbeit visuell und akustisch abgeschirmt werden, empfehlen sich beim grof3en Format die
klappbaren, hohen Front- und Seitenpaneele des Foldscreen-Systems, die an die Tischkanten angesetzt
werden. Wird der Tisch fur Besprechungen oder als Weiwandtafel genutzt, lassen sich die Paneele in
Sekundenschnelle wieder abnehmen.
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Timetable Lift. Programm 615. Wilkhahn

- s i p | =
Programm 615 Timetable Lift, Design: Andreas Stériko, in der Projektwerkstattim Zusammenspiel mit Stand-Up-Bewegungshockern,
Design: Thorsten Franck, und Sitzbdcken, Design: RSW, und Confair-Pinwénden, Design: wiege, Fritz Frenkler, Justus Kolberg
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Timetable Lift. Programm 615, Wilkhahn

Sich im Sitzen besprechen und fur die gemeinsame Arbeit auf der
Tischflache erstin den Steh- und dann in den Prasentationsmodus
wechseln: Der Timetable Lift wird mit magnetisch haftfahiger und be-
schreibbarer Whitebord-Oberflache zum multifunktionalen Werkzeug,
das Gesundheit, Kreativitat und Interaktion fordert. Als Zubehor gibt
es ein Starter-Kit mit Magnethalterung, Stiften, Wischer, Reiniger und
Magneten fur die White-Bord-Funktion. Der Elektroanschluss und die
optionale, jederzeit nachrustbare Akku-Box sind einfach zugéanglich
und kompakt im Netz unter der Tischplatte verstaut. Der kabellose
Betrieb macht die Nutzung unabhéangig von Steckdosenanschliussen
und vermeidet Stolperfallen.
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Timetable Lift. Programm 615. Wilkhahn

Programm 615, Design: Andreas Stériko: Platzsparend zu bevorraten und einfach an die gewtinschte Position zu rollen, sorgt der Timetable Lift in der Projektarbeit dafir, dass sich Arbeitsplatzzahl und Layout ohne Zeitverzug an den aktuell
bendtigten Status anpassen lassen. Mehr noch: Per Druck auf den flachenbiindig integrierten Knopf ist er stufenlos héhenverstellbar und férdert auch hier den Haltungswechsel zwischen Sitzen und Stehen. Mit dem Birostuhl-Modell AT
ESP (erhéhte Sitzposition), der hilft, das Aufstehen intuitivin den Arbeitsprozess zu integrieren, entsteht eine einzigartige Kombination von maximaler Flexibilitat mit modernster Gesundheitspravention.
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Die beschreibbaren, optional auch
magnetisch haftfahigen Tischplatten
der Modellreihe 615/10 sind wahlwei-
se mit weif3er, gerader Kunststoff-
kante oder mit zusatzlich eingearbei- N - -
tetem Stof3profil erhéltlich.
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Timetable Lift. Programm 615. Modelle und Maf3e / Beispielkonfigurationen. Wilkhahn

615/00 615/10 = =
Elektromotorisch héhenverstellbar (73-139 cm) mit Board-Funktion

Fuf3 Aluminium beschichtet, Elektromotorisch héhenverstellbar (73-139 cm) o 0
Standrohre und Zargen beschichtet Platte weif3, beschriftbar mit Tafelschreibern, T\

als Projektionsflache geeignet,
FuB3 Aluminium beschichtet,
Standrohre und Zargen beschichtet 2 g

615/1

mit Whiteboard-Funktion

Elektromotorisch héhenverstellbar (73-139 cm)
Oberseite Platte weif hochglanzend, zur
Beschriftung mit Tafelschreibern optimiert
(nicht als Projektionsflache geeignet),

FuB3 Aluminium beschichtet,

Standrohre und Zargen beschichtet

139

Rl

73

&g
fEal

75 1

a1
o

Erhéltliche Plattenformate

Tiefe
Breite 75 80 90 100
150 .
160 .
180 .
200 .

Die Auswahl bei Gestell- und Tischplattenoberflachen

sowie Kantenausfiihrungen bietet einen breiten

Gestaltungsspielraum und sorgt fir die perfekte

Raumtiefe pro Tisch 70 cm. Kombinierbarkeit mit den anderen Timetable-Modellen:

Pro zusétzlichem Tisch kommen nur vom Projekt- und Seminarraum liber Meeting- und Alle MaBBangabenincm.
12 cm hinzu. Konferenzbereiche bis zum Vorstandsbiro. Technische Anderungen vorbehalten.
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Timetable Lift. Programm 615.  Zubehér. Wilkhahn

[/

Whiteboard Set Pro: Die hochwertige, magnetische und beidseits bestiickbare Filztasche fiir Stifte, Schwamm und Reinigungstuch lasst sich wahlweise tber
die Zarge oder Uber die hochgeklappte Tischplatte hangen.
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Design: Andreas Stériko

Funktion

Mobiles Tischprogramm mit in
der Langsachse vertikal
schwenkbaren Tischplatten.
Das Programm Timetable ist ide-
alin Kombination mit dem Pro-
gramm Confair und dem Tisch-
programm Logon zur multifunkti-
onalen Nutzung von hochwertig
ausgestatteten, Schulungs-,
Konferenz-, Vortrags- und
Besprechungsraumen.

Mit hochgeschwenkter Platte ist
Timetable auBerst kompakt inei-
nander staffelbar, Timetable Lift
mit Arretierung und seitlichem
Versatz beim Staffeln.
Timetable Lift mit elektromotori-
scher Hohenverstellung (73-139
cm), optional mit Akku-Betrieb.
Mit beschreibbarer und optional
magnethaftender Oberflache
zusatzlich als Whitebord und
Projektionsflache nutzbar.

Timetable Lift (8/9)

Timetable Lift. Programm 615. Technische Einzelheiten.

Gestell

FuB aus Aluminium glanzver-
chromt, poliert oder Silber sei-
denmatt oder schwarz beschich-
tet. Elektromorische Teleskop-
saule mitintegriertem Sensor als
Klemmschutz. Standrohre und
Querzarge aus Stahlrohr, Silber
seidenmatt oder schwarz
beschichtet. Plattentrager aus
Stahlprofil, Griffstange aus
Stahlrundrohr, schwarz
beschichtet. Feststellbare, nivel-
lierbare Lenkrollen mit Lauffla-
che aus schwarzen Polyamid als
Standardausfiuhrung fir Tep-
pichbdden; mit Laufflachen aus
Polyurethan fur harte Boden (bei
Bestellung bitte angeben). Die
elektronische Steuerung, inklusi-
ve drei Meter Zuleitungskabel
und Kabelnetz, sowie die Aufnah-
mevorrichtung fur den optiona-
len Akku ist unter der Tischplatte
montiert.

Tréagermaterial Tischplatte
Spanplatte mit balliger oder
gerader, umlaufender Holzkante
mit integriertem StofB3profil aus
schwarzem Elastomer oder mit
gerader, umlaufender Kunst-
stoffkante. Bei Timetable-Lift
mit integrierter Taste zur Hohen-
verstellung.

Plattengruppe 1- Schichtstoff
Plattenstarke 2,6 cm

Variante 1

Schichtstoff (Unidekor) nach
Wilkhahn-Farb- und Oberfla-
chenmuster mit Holzkante, natur

geolt.

Standardausfihrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Schichtstoff Holzdekor nach
Wilkhahn Farb- und Oberflachen-
muster mit farbgleicher Kunst-
stoffkante.

Kunststoffkante gerade

Wilkhahn

Variante 2

Schichtstoff Softmatt nach Wilk-
hahn Farb- und Oberflachen-
muster mit Holzkante, natur
geodlt oder farbgleicher Kunst-
stoffkante.

Reflektionsarme, soft-touch
Oberflache mit Anti-Fingerprint

Eigenschaften.

Standardausfiuhrung: ballig mit
Stof3profil

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Kunststoffkante gerade

Technische Anderungen
vorbehalten.
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Timetable Lift. Programm 615. Technische Einzelheiten.

Plattengruppe 2 - Furnier Furnierausfiihrung
Die Furniere werden im Standard

)) als geschobene Furnierblatter

verarbeitet.

Klarlackversiegelte Oberflachen:
offenporig: Eiche-, Esche-, Nuss-
baum- und Ulmefurnier
geschlossenporig: Ahorn-,

}) Buchefurnier.

Standardausfuhrung: ballig mit
Stof3profil

Wuchsmerkmale in definierten
Grenzen zulassig.

Alternativ: Kante gerade mit
Stof3profil

Plattenstarke 2,6 cm

Variante 1

Buche-, Eiche- oder Eschefurnier
nach Wilkhahn-Farbtonmuster
mit Holzkante, weitestgehend
farbgleich mit dem Furnier.

Variante 2

Ahorn-, Nussbaum- oder Ulme-
furnier nach Wilkhahn-Farbton-
muster mit Holzkante, weitestge-
hend farbgleich mit dem Furnier.

Platte mit Board-Funktion

Standardausfuhrung:
Kunststoffkante gerade

}

Furdie in der Preisliste gezeigten
Formate sind weitere Oberfla-
chen auf Anfrage erhaltlich.

Alternativ: Kunststoffkante
gerade mit Stof3profil

Platte mit Whiteboard-
Funktion, hochglanzend
Plattenstarke 2,6 cm

Oberseite der Platte mit magnet-
haftendem Hochglanz-Schicht-
stoff weifs mit farbgleicher
Kunststoffkante, optional mit
integriertem Stof3profil aus
schwarzem Elastomer. Untersei-
te Platte magnethaftend. Durch
die hochglanzende Oberflache
besonders einfach zu beschrif-
ten und zu reinigen. Erhohte
Lichtreflexion (nicht als Projek-
tionsflache geeignet).

Standardausfihrung:
Kunststoffkante gerade

Alternativ: Kunststoffkante
gerade mit Stof3profil

Akku-Box

Kompakter leistungsstarker
Lithium-lonen-Akku mit einer
Kapazitat von 2,2 AH fir circa 40
Hube pro Ladung. Mit LED Lade-
standsanzeige und akustischem
Signal zum wiederaufladen. Mit
Ladegerat, nachrustbar.

Wilkhahn

Normen

Die hohenverstellbaren Tische
entsprechen dem DIN-Fachbe-
richt 147 und der DIN EN 527
sowie den GS-Anforderungen.
*Nicht Modell 615/11

Achten Sie bitte bei Nach-
bestellungen darauf, ob lhre
Tischplatten geschobenes oder
gestiirztes Furnier aufweisen.
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Foldscreen. programm 609.

Foldscreen (1/6)

Wilkhahn

Geniales Additiv fur Fokussierung
und Privatheit: das ab- und einklapp-
bare Paneele-System Foldscreen

Morgens ein Schulungstisch, mittags Teil einer Konferenzanlage und
gegen Abend ein Hot-Desking-Arbeitsplatz — die Timetable-Familie
steht wie kein zweites Tischkonzept fur maximale Flexibilitat und
Zukunftssicherheit. Mit dem modularen Foldscreen-Programm zur
visuellen und akustischen Abschirmung wird ihr Nutzungsspektrum
um Bereiche erweitert, in denen Diskretion und Fokussierung gefor-
dert sind. Das Besondere: Die Foldscreen-Module lassen sich nicht
nur einfach und werkzeugfrei an der Tischplatte anbringen und wie-
der abnehmen, sondern durch die Scharnierverbindung der Frontpa-
neele und die genialen einsteckbaren Faltgelenke der optionalen
Seitenpaneele lassen sie sich auf die Tischplatte abklappen, an der
Frontblende arretieren und mit der Tischplatte nach oben schwen-
ken. So bleibt auch mit den Foldscreens die volle Flexibilitat der
Timetable-Tische erhalten. Die Tische werden bei Bedarf zu vollwerti-
gen ,Pop-up“-Buros, die mit vertikal geschwenkten Platten kompakt
zu bevorraten, einfach herbeizurollen und in Sekundenschnelle auf-
zufalten sind. Ob einzeln, in Blockstellung oder in Reihe zur modularen
Workbench verkettet, ob an Timetable, Timetable Smart, Timetable
Shift oder am steh-sitz-dynamischen Timetable Lift — das Fold-
screen-System macht die mobile Tischfamilie endgiltig zum Meister
aller Klassen in agilen Arbeitswelten.

Programm 609, Foldscreen, Design: Wilkhahn
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Foldscreen (2/6)

Wilkhahn

Die aus bis zu 50 % Recyclinganteil bestehenden vorder- und rickseitig
pinnfahigen Foldscreen-Module sind in Leichtbauweise aus dunkel-
grauem, schallabsorbierendem und selbsttragendem PET-Akustik-
vlies ausgefihrt, das wahlweise mit Stoff bezogen werden kann. Trotz
des geringen Gewichts und der faltbaren Materialstarken, die auf die
auferst flexible Handhabung ausgelegt sind, werden gute Akustik-
werte erzielt (Klasse C), innerhalb der Kategorie der bis zu 30 mm
starken Paneele sogar Spitzenwerte.

Je nach funktionaler Anforderung und Proportion der Tische sind die
Foldscreen-Module als aufgesetzte Front- und Seitenpaneele mit

40 cm oder 50 cm Hohe sowie als an der hinteren Tisch- beziehungs-
weise an den Seitenkanten angesetzte Front- und Seitenpaneele
verflgbar, die in beiden Hohen zusatzlich 30 cm Abschirmungshohe
unter der Tischplatte bieten (Gesamthohen 70 cm und 80 cm). Die
Frontpaneele werden bei Tischbreiten bis 160 cm mit zwei, ab 180 cm
mit drei gebremsten Scharnieren per Schnellverschluss an der Tisch-
kante befestigt. Zum Seitenpaneel gehdren eine Klemmverbindung
(an die Tischkante) und ein flexibles, magnetisch haftfahiges Falt-
gelenk, das in die seitliche mit Magneten ausgestattete Nut der
Paneele eingesteckt wird. Dadurch kann jeder Tisch mit abklappba-
rem Frontpaneel oder auch mit zusatzlichem Seitenpaneel einseitig
oder beidseitig ausgestattet werden. Damit jederzeit Kabel auf den
Tisch gefuhrt werden kénnen, verbleibt ein 17 mm grof3er Abstand
zwischen Paneelen und Tischflache bzw. bei Anbindung hinter der
Tischflache 8 mm zur Tischkante.
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Foldscreen. programm 609. Wilkhahn
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Foldscreen. Programm 609. Modelle und Mafe.

Modelle 609/10

Modelle 609/11

Frontblenden, abklappbar, Auftisch-Montage,
beidseitig mit Magnetverbindung zur Aufnahme
von Seitenblenden, Abschirmungshéhe 40 cm
Uber Tisch, fur Tischbreiten von 140 cm bis 200 cm
verflgbar.

Seitenblenden, einklappbar, Auftisch-Montage,
inklusive Gelenkband zur Verbindung mit der Front-
blende, rechts und links einsetzbar, Abschirmungs-
hdhe 40 cm Uber Tisch, fur Tischtiefen von 70 cm
bis 100 cm verfugbar.

Modelle 609/12

Modelle 609/13

Foldscreen (4/6)

Wilkhahn

Frontblenden, abklappbar, Auftisch-Montage,
beidseitig mit Magnetverbindung zur Aufnahme
von Seitenblenden, Abschirmungshéhe 50 cm
Uber Tisch, fur Tischbreiten von 140 cm bis 200 cm
verflgbar.

Seitenblenden, einklappbar, Auftisch-Montage,
inklusive Gelenkband zur Verbindung mit der Front-
blende, rechts und links einsetzbar, Abschirmungs-
héhe 50 cm Uber Tisch, fur Tischtiefen von 70 cm
bis 100 cm verflgbar.
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Modelle 609/20

Modelle 609/21

Frontblenden, abklappbar, Hintertisch-Montage,
beidseitig mit Magnetverbindung zur Aufnahme von
Seitenblenden, Abschirmungshdhe 70 cm (40 cm
Uber und 30 cm unter Tisch), fur Tischbreiten von
140 cm bis 200 cm verfugbar.

Seitenblenden, einklappbar, Hintertisch-Montage,
inklusive Gelenkband zur Verbindung mit der Front-
blende, rechts und links einsetzbar, Abschirmungs-
héhe 70 cm (40 cm Uber und 30 cm unter Tisch),

fur Tischtiefen von 70 cm bis 100 cm verfugbar.

Modelle 609/22

Modelle 609/23

Foldscreen (5/6)

Wilkhahn

Frontblenden, abklappbar, Hintertisch-Montage,
beidseitig mit Magnetverbindung zur Aufnahme von
Seitenblenden, Abschirmungshdhe 80 cm (50 cm
Uber und 30 cm unter Tisch), fur Tischbreiten von
140 cm bis 200 cm verfugbar.

Seitenblenden, einklappbar, Hintertisch-Montage,
inklusive Gelenkband zur Verbindung mit der Front-

blende, rechts und links einsetzbar, Abschirmungs-
héhe 80 cm (50 cm tUber und 30 cm unter Tisch), fur

Tischtiefen von 70 cm bis 100 cm verflgbar.
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Design: Wilkhahn

Funktion

Modulares System vorder- und
rlckseitig pinnfahiger Front- und
Seitenpaneele, die werkzeugfrei
auf oder an Tischkanten montier-
und demontierbar sind, zur akus-
tisch und visuell wirksamen
Abschirmung von mobilen Tisch-
arbeitsplatzen mit vertikal
schwenkbaren Tischplatten oder
Einzelklapptischen. Durch diein
den Tischklemmen integrierten
gebremsten Scharniere der
Frontblenden und durch die ein-
steckbaren Faltgelenke der optio-
nalen Seitenpaneele kénnen die
Foldscreen-Module einfach auf
die schwenkbaren Tischplatten
ab- bzw. eingeklappt werden,
sodass deren Vorteile fir den
flexiblen Einsatz in agilen Arbeits-
welten vollstandig erhalten blei-
ben: mit vertikal geschwenkten
Platten platzsparend vorzuhal-
ten, bei Bedarf selbst organisiert
herbeizurollen, in wenigen Sekun-
den auf- und ebenso schnell wie-
der abzubauen - und durch 177 mm
Distanz zur Tischplatte (Auftisch-
Montage) bzw. 8 mm zur Tisch-
kante (Hintertisch-Montage) flexi-
bel elektrifizierbar. Foldscreen

ist daher die perfekte Erganzung
fur hochflexibel nutzbare mobile
Tischprogramme wie die
Timetable-Tischfamilie oder den
mAx-Klapptisch (Einzeltische): als
optisch und akustisch wirksame
Abschirmung fur (temporare) Ein-
zelarbeitsplatze oder als flexible
Zonierung fur Team-Arbeitsplatze
in Block- oder Reihenaufstellung
(Workbench).

Foldscreen (6/6)

Foldscreen. Programm 609. Technische Einzelheiten.

Materialien

Leichtbau-Paneele aus schallab-
sorbierendem, selbsttragendem
PET-Akustikvlies mit bis zu 50%
recyceltem Materialanteil in der
Farbe Anthrazit, wahlweise
zusatzlich mit Stoff bezogen.
3-lagiger, 27 mm starker
Sandwichaufbau (mit integrierter
Aussteifung an den Klemmposi-
tionen) fur die Akustik-Absorp-
tionsklasse C. Vorder- und rick-
seitig pinnfahig.

Frontblende

Frontpaneele mit umlaufender
Schattennut und seitlich integ-
rierten Magneten zur Aufnahme
der flexiblen Faltgelenke der Sei-
tenblenden. Bis 160 cm Tisch-
breite mit zwei, dartber mit drei
integrierten Klemmverbindungen
mit gebremsten Scharnieren aus
Stahl, die das Paneel in aufrech-
ter Position stabil halten und das
Abklappen um 90° auf die Tisch-
platte ermoglichen, wahlweise in
den Farben Schwarz struktur-
matt oder Silber seidenmatt
beschichtet, zur Befestigung an
balligen oder geraden Tisch-
kanten fur Plattenstéarken von

25 mm bis 30 mm.

Wilkhahn

Seitenblende

Seitenpaneele (nurin Verbindung
mit Frontpaneel), materialgleich,
mit Klemmverbindung aus Stahl,
passend zur Frontblende in den
Farben Schwarz strukturmatt
oder Silber seidenmatt beschich-
tet, zur Befestigung an balligen
oder geraden Tischkanten fur
Plattenstarken von 25 mm bis

30 mm und mit Arretierungsele-
ment aus Edelstahlstift und
Kunststoffklipp. Durch das zuge-
horige, in die seitliche Nut einge-
steckte flexible und magnetisch
haftfahige Faltgelenk variabel
sowohlrechts wie auch links mit
der Frontblende verbindbar. Falt-
gelenk aus schallabsorbieren-
dem, langsgefalztem PET-Akus-
tikvlies in der Farbe Anthrazit mit
bis zu 50% recyceltem Material-
anteil zum Einstecken in Front-
und Seitenblende.

Hinweis: Je nach Recyclinganteil
in der Herstellung kann es beim
PET-Akustikvlies zu Farb- und
Strukturabweichungen kommen.
Eine Farb- und Strukturgleich-
heit lasst sich mit den stoffbezo-
genen Ausflihrungen erzielen.

Technische Anderungen
vorbehalten.
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Timetable. Umwelt und Produkt.

Auszeichnungen

I:' Design Center
Stuttgart

»2 m  reddot

Nicht alle Auszeichnungen sind fir alle Varianten zutreffend.

Qualitat und
Nachhaltigkeit (1/10)

Timetable. Raumsparend, reparaturfreundlich und

einfach zu recyceln.

Der Einsatz von Timetable-Tischmodel-
len hilft, die gesamte Okobilanz eines
Gebaudes nachhaltig zu verbessern:
Verglichen mit den 6kologischen Erstel-
lungs-, Energie- und Unterhaltslasten
der Raume, die durch das innovative
Konzept eingespart werden kénnen,
fallen die Umweltauswirkungen bei
Materialgewinnung, Produktion und
Rickfuhrung in den Materialkreislauf
kaum ins Gewicht. Hinzu kommen we-
sentliche soziale Vorteile: Beteiligung,
Selbstorganisation und Aktivierung
zahlen auf die psychische und physiolo-
gische Gesundheit ein = und kommen
mit hoherem Engagement, grof3erer
Veréanderungsgeschwindigkeit, geringe-
rem Bewirtschaftungsaufwand und
Flachen-/Raumeinsparungen auch der
6konomischen Bilanz zugute. Zudem
erflllen auch Gestaltung, Konstruktions-
prinzipien und Materialien alle fur
Wilkhahn typischen Anforderungen an
ein 6kologisch verantwortliches
Designkonzept:

« Die Gestaltungist zeitstabil und frei
von modischen Einflissen. Form und
Funktion sind perfekt abgestimmt.
Alle Bauteile sind ausschlief3lich ver-
schraubt und dadurch jederzeit zu
reparieren, auszutauschen und am
Ende eines langen Produktlebens zu
zerlegen und weitestgehend sorten-
rein zu recyceln.

« Die Gestellmaterialien verbinden hohe
Mafhaltigkeit mit Stabilitat, perfekter
asthetischer Verarbeitung und Recy-

clingaspekten. Das Aluminium der
modellierten Fu3ausleger und der
Verbindungszarge, der Stahl bei
Standrohren und Stabilisierungskern
und das Zink in der Mechanik beste-
hen grof3teils aus bereits recycelten
Werkstoffen und lassen sich komplett
in den Materialkreislauf zurtckfuhren.
Die vier feststellbaren Lenkrader und
die FUhrungsbahnen der Mechanik
sind mit hochfestem Kunststoff auf
maximale Langlebigkeit ausgelegt.

« Die Tischplatte aus hochwertiger
Holzwerkspanplatte der Glteklasse
E1 mit Holzkanten lasst sich ebenfalls
zu 100 Prozent recyceln. Als Ober-
flachen werden naturliche Materialien
wie Schichtstoffe und Echtholzfur-
niere eingesetzt — auf Wunsch FSC-
zertifiziert. Furnierte Platten sind mit
losemittelarmem Lack geschutzt.

Das optional integrierte Stof3profil aus
Polypropylen schutzt die Kanten und
erhoht dadurch die Langlebigkeit.

Der Timetable mit vertikal schwenkbarer
Platte markiert als Erster seiner Art
eine neuartige Tischgeneration, die
durch ihre Flexibilitat in ganz unter-
schiedlichen Nutzungskontexten immer
in Gebrauch bleiben kann - ob als Ar-
beits- oder Schulungs-, Konferenz- oder
Esstisch, ob im Buro oder zu Hause. Er
verbindet dadurch maximale Zukunfts-
sicherheit mit enormen Vorteilen in allen
Dimensionen einer ganzheitlich verstan-
denen Nachhaltigkeit.

Wilkhahn
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Timetable. Produktverantwortung.

Sinnhaftigkeit und Langlebigkeit in Funktion, Materialitat und Form sind unser Gegenmodell zur
Wegwerfgesellschaft. Unser Konzept der Produktverantwortung folgt deshalb klaren Leitprinzipien:

Qualitat und
Nachhaltigkeit (2/10)

Wilkhahn

1. Vermeiden — ,,je langer und besser, desto lieber*
ist die Maf3gabe fur unsere Produktentwicklung.
Das erreichen wir durch

« sinnvolle und nutzliche Innovationen, die das Le-
ben auf Dauer leichter und angenehmer machen;

» langlebige Qualitat von Materialien, Oberflachen
und technischen Losungen, die Werthaltigkeit
auch noch nach vielen Jahren garantiert;

» eigenstandiges, zeitloses und sinnliches Design
mit dem Potenzial, zum ,Klassiker® zu werden.

2.Verringern — ,less is more*
bedeutet fir uns mehr als nur ein Gestaltungs-
prinzip:

« die Reduktion von Materialeinsatz, um die Hand-
habung zu erleichtern und Ressourcen zu
schonen;

« die effiziente Nutzung von Energie in der Herstel-
lung, etwa durch Fernwarme und Warmeruick-
gewinnung in der Fertigung;

« die Verringerung von Emissionen, so zum Beispiel
durch den Einsatz von Solarenergie und klima-
neutralen Energietragern (CO,-Reduktion).

3. Verwerten — ,,Reuse + Recycling”

verfolgt das Ziel, das ganze Produkt oder auch Teile
davon weiterzuverwenden und am Ende wiederzu-
verwerten:

« Durch die Modularitat der Produkte kénnen Ver-
schleif3teile ausgetauscht und Ausstattungs-
merkmale ergédnzt oder nachgerustet werden
(z. B. Armlehnenausfthrungen, Bezlge, Polster,
Oberflachen).

« Losbare konstruktive Verbindungen erméglichen
die einfache Reparatur.

« Moglichst sortenreine Werkstoffe und deren
Kennzeichnung sind wichtige Voraussetzungen
fur den Wertstoffkreislauf.

4. Fairness — Verantwortung fiir das ,Wie*
Umwelt- und Sozialverantwortung lassen sich fur
uns nicht trennen. Gesundheitsschutz, Qualifikation,
Beteiligung und faire Entlohnung sind feste Be-
standteile der Unternehmenskultur. Deshalb setzen
wir uns auch bei unseren Zulieferanten und Kunden
weltweit aktiv dafur ein, die Arbeitsbedingungen zu
verbessern. Wilkhahn ist dafur dem Global Compact
beigetreten und hat mit der internationalen
Arbeitnehmerorganisation (ILO) ein internationales
Rahmenabkommen zur globalen Achtung und Aner-
kennung von Arbeitnehmerinteressen geschlossen.
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Leitmotive.

Wahrhaftigkeit in der Produktgestaltung

Wir wollen langlebige Produkte entwickeln, ihren Gebrauchswert erhdhen und die
Verschwendung reduzieren. ,Less is more* oder ,reduce to the max“ sind die Leit-
begriffe, die Wilkhahn immer wieder neu fur die Zukunft Gbersetzt. Okologisch
orientierte Designleitlinien sind selbstverstandliche Bestandteile der Wilkhahn-
Produktentwicklung.

Fairness in der Zusammenarbeit

Wir stellen den Menschen in den Mittelpunkt. Dies impliziert einen kooperativen
Fuhrungsstil, der die Mitarbeitervertretung als Co-Management fur die Unterneh-
mensgestaltung versteht. Die Beteiligung der Mitarbeiter am Unternehmenserfolg,
die Entwicklung neuer Arbeitsformen mit teilautonomer Gruppen- und Projektarbeit
sowie ein fest etabliertes Gesundheitsmanagement sind Ausdruck der Sozialorien-
tierung von Wilkhahn.

Okologische Verantwortung

Wilkhahn unterstutzt die Zielsetzung der nachhaltigen Entwicklung. Die von uns
angestrebte Balance von 6konomischen, ¢kologischen, sozialen und kulturellen
Zielen zur Sicherung der Unabhangigkeit pragt die Unternehmenskultur bei
Wilkhahn. Die Einhaltung umweltbezogener Qualitatskriterien im kompletten
Produktlebenszyklus ist Gegenstand unserer eigenen Erfolgsbetrachtung.

Verantwortung von Anfang an — Wilkhahn Umweltproduktinformation.

Die Umweltauswirkungen aller Wilkhahn-Produkte wurden fur den gesamten Produkt-
lebenszyklus - einschlief3lich der Gewinnung der Rohstoffe, der Herstellung, der
Nutzung und der Entsorgung — anhand einer Lebenszyklus-Analyse (LCA) beurteilt.

Qualitat und
Nachhaltigkeit (3/10)

Wilkhahn

@ Materialien

Sozial-6kologische Bewertung der
Rohstoffgewinnung, des Beschaffungs-
prozesses, des Materialeinsatzes sowie
der Materialeigenschaften.

@ Produktion

Sozial-6kologische Bewertung der Pro-
duktions- und Montageprozesse durch
Umweltmanagement- und Sozialaudit-
systeme.

@ Gebrauch

Sozial-6kologische Bewertung der Pro-
duktnutzungsphase mit den Anforde-
rungen: Design, Ergonomie, Langlebig-
keit, Kundenservice; Verfugbarkeit von
Ersatzteilen.

@ Ende des Produktlebenszyklus

Sozial-6kologische Bewertung des Pro-
dukts nach Ende der Nutzungsphase:
Demontagefahigkeit, Recycling, Entsor-
gung und Produktricknahme.
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@ Material.

Internationale Produkt- und
Materialstandards

Wir stellen in allen Phasen der Produkt-
entstehung hohe Anspriche an die Ei-
genschaften unserer Produkte, an die
Qualitat der Materialien und Baugrup-
pen sowie an die Qualitat unserer Ver-
arbeitung. Wilkhahn-Produkte erfullen
deshalb alle international relevanten
BlUromoébel-Standards hinsichtlich Dau-
erhaftigkeit, Sicherheit und Ergonomie.
Mehr noch: Viele Wilkhahn-Produkte
sind zusatzlich als sicher mit dem GS-
Zeichen und als innenraumgeeignet
nach Greenguard™ ausgezeichnet. Die
von Wilkhahn verarbeiteten Materialien
wie Stoffe, Leder, Holzwerkstoffe,
Kunststoffe oder Metalle werden tber-
wiegend von hoch spezialisierten Zulie-
feranten hergestellt. Dabei spezifiziert
unsere Produktentwicklung die techni-
schen und asthetischen Eigenschaften,

die durch zugelieferte Materialien erfullt

sein mussen. Unsere Vorgaben, etwa zu

Festigkeiten, Farbechtheit, Dauerhaftig-

keit und anderen die Qualitat unserer
Produkte beeinflussenden Eigenschaf-
ten werden dabei durch internationale
Material-Standards eindeutig beschrie-
ben. Allgemein gilt:

Qualitat und
Nachhaltigkeit (4/10)

Die von Wilkhahn verwendeten Texti-
lien und Leder sind emissionsarm und
tragen zur guten Luftqualitatin Ge-
bauden und Arbeitsraumen bei.

Dort, wo es méglich ist, verwendet
Wilkhahn ¢kologische Polstermateri-
alien, wie Schurwoll-Vliese, Kork und
Kokosfasern.

» Polyurethan-Schaumstoffe von

Wilkhahn werden grundsatzlich
FCKW-frei und ohne halogenierte
Flammschutzmittel hergestellt.

Das tragt zum Klimaschutz bei und
schafft wichtige Voraussetzungen
fur das spéatere Recycling. Dennoch
lassen sich mit Wilkhahn-Produkten
auch besondere Erfordernisse des
Brandschutzes in 6ffentlichen Gebau-
den erflllen, zum Beispiel durch den
Einsatz schwer entflammbarer Bezugs-
stoffe. Nur wenn es fur hochste
Brandschutzanforderungen unserer
Kunden notwendig ist, werden den
Wilkhahn-Schaumstoffen flammhem-
mende Zusatzstoffe beigeflgt.

Wilkhahn

« Die pulverbeschichteten Metallober-
flachen der Tisch- und Stuhlgestelle
sind widerstandsfahig und werden
ohne Losemittel oder Schwermetalle
hergestellt.

« Verchromte Metalloberflachen sind
frei von schadlichen Chromverbindun-
gen (geman EN 71-3).

Wilkhahn legt grof3en Wert darauf, dass
die Produkte und die zu ihrer Herstellung
eingesetzten Materialien, Verfahren und
Prozesse auch in sozialer Hinsicht ver-
antwortlich und umweltvertraglich sind.
Beiunseren Partnerninnerhalb der
Wilkhahn-Lieferkette Uberprufen wir
daher auch diese Aspekte im Rahmen
integrierter Audits. Die Qualitatssiche-
rung unserer Produkte erfolgt, indem
wir die eingehenden Waren nach festge-
legten Kriterien prufen, die Materialien
direkt vor ihrer Verarbeitung durch ge-
schulte Mitarbeiter kontrollieren und
die Fertigungsergebnisse vor ihrer Wei-
tergabe an die folgende Abteilung noch-
mals einer Prifung unterziehen.
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@ Produktion.

Integriertes Managementsystem

Der Wilkhahn-Stammsitz in Bad Minder
(Deutschland) ist nach EMAS validiert
und nach ISO 14001 zertifiziert. Wilkhahn
unterstitzt eine entsprechende Zerti-
fizierung seiner Lieferanten. Der Haupt-
produktionsstandort von Wilkhahn ist
nach ISO 9001 zertifiziert. Bei der Aus-
wahl seiner Lieferanten legt Wilkhahn
grof3en Wert auf ein umfassendes und
funktionsfahiges Qualitdtsmanagement.

Wasserschutz, Wertstoffmanagement
und nachhaltige Energiegewinnung
Wasser ist eine zunehmend wichtigere
Ressource. Wilkhahn setzt alles daran,
den Wasserverbrauch in der Produktion
zu minimieren und die Wasserqualitat
nicht zu beeintrachtigen.

Durch die Aufbereitung von Prozesswas-
ser wurden die Entsorgungsmengen von
Uberwachungsbedurftigem Abwasser
um 80 Prozent reduziert. Das Wilkhahn-
Wertstoffmanagement umfasst die
sortenreine Trennung, Verwertung und
Entsorgung aller Abfallfraktionen aus
Produktion und Verwaltung.

Alle Wilkhahn-Produktionsstéatten stel-
len die Einhaltung der Arbeits- und
Sozialnormen sicher — wie sie von der
ILO (International Labour Organization)
gefordert werden. Deren Einhaltung ist
auch Grundlage der Zusammenarbeit
mit Zulieferbetrieben.

Qualitat und
Nachhaltigkeit (5/10)

Nachhaltigkeit in der Lieferkette
Unsere Umwelt- und Sozialverant-
wortung endet nicht an den eigenen
Werkstoren.

Wilkhahn fordert und férdert im Rahmen
seiner Moglichkeiten faire und sichere
Arbeitsbedingungen und die Unbedenk-
lichkeit umweltrelevanter Prozesse.
Regelméafige Bewertungen und Vor-Ort-
Besuche bei Top-Zulieferern schaffen
Vertrauen und Nachhaltigkeit auch in
der Lieferkette.

Mitarbeiter als Partner

Unter dem Leitbild der ,Fairness” sind
Vertrauen und Verlasslichkeit die Grund-
lagen unserer Fuhrungs- und Beteili-
gungskultur. Sie ist treibende Kraft fur
kontinuierliche und erfolgreiche Verbes-
serungen auch im Umweltbereich. Ob es
um die Vermeidung von Arbeitsrisiken,
um neue Fertigungstechniken oder um
die Einsparung von Materialien und
Energie geht — Uber das betriebliche
Vorschlagswesen kénnen alle Mitarbei-
ter zu jeder Zeit ihre Ideen einbringen,
wie Wilkhahn noch besser wird.

Wilkhahn

Arbeitsschutz

Mit einem ganzen Bindel von Maf3-
nahmen setzt sich Wilkhahn daftr
ein, die Arbeitsplatze in der Wilkhahn-
Fertigung sicher zu gestalten und ein
moglichst gefahrdungsfreies Arbeiten
zu ermoglichen:

« Planung von sicheren Ablaufen und
Arbeitsplatzen

« Organisation und Definition von
Zustandigkeiten

+ Information Uber Gefahrdungen am
Arbeitsplatz und Ma3nahmen zu
deren Vermeidung

+ RegelméBige Begehungen der
Arbeitsbereiche, um Sicherheit
und Sauberkeit in allen Bereichen
aufrechtzuerhalten

+ Regelmafliger Austausch Uber Gefah-
renpotenziale und die systematische
Vermeidung von Unfallen im Arbeits-
schutz-Ausschuss
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@ Gebrauch.

Asthetik und Design

Nachhaltige Produkte missen sinnhaft
sein. Die zeitlose Asthetik der Wilkhahn-
Produkte fuhrt zu einer Erhéhung des
Gebrauchswertes im Sinne einer dauer-
haften Nutzung. Buroarbeit erfordert
heute ein Maximum an Flexibilitat - bei
Raumen, Nutzungskonzepten, Prozes-
sen und Menschen. Neue Untersuchun-
gen zeigen, dass Asthetik auch unmittel-
bare gesundheitliche Auswirkungen hat.

Qualitat und
Nachhaltigkeit (6/10)

Langlebigkeit und Garantie
Produktgestaltung mit langfristiger Gul-
tigkeitist unser Gegenmodell zur Weg-
werfgesellschaft. Wilkhahn-Produkte
sind deshalb auf maximale Gebrauchs-
qualitat, Langlebigkeit und Ressourcen-
schonung ausgelegt. Dies beinhaltet
hochwertige Qualitat, die durch Erleb-
barkeit, Kontinuitat und Perfektion
Uberzeugt, zeitloses, eigenstandiges
Design, das durch Einfachheit, Ehrlich-
keit und sinnliche Sachlichkeit faszi-
niert, und wegweisende Innovationen,
die unseren Kunden dauerhaft Mehr-
werte bei Ergonomie und Handhabung
bieten. Die hohe Gebrauchsqualitat, die
einfache Demontage und austauschbare
Komponenten sichern die Ressourcen-
effektivitat unserer Produkte.

Wilkhahn

Luftqualitat und Schadstoffemissionen
Wilkhahn-Produkte setzen keine um-
welt- und gesundheitsschéadlichen Gas-
konzentrationen frei. Wilkhahn-Produkte
sind in den USA nach GREENGUARD
Indoor Air Quality™ zertifiziert.
GREENGUARD™ ist eine Zertifizierung
fur emissionsarme Produkte.

LEED

Burostthle und Tischprogramme von
Wilkhahn unterstutzen Unternehmen
durch die Erzielung von Credit Points bei
einer LEED-Zertifizierung (U.S. Green
Building Council's Leadership in Energy
and Environmental Design). Das LEED
Green Building Rating System ist ein
freiwilliger Standard, mit dem Gebaude
ausgezeichnet werden, die eine ,gesun-
de” Umgebung bieten, wasser- und
energiesparend sind und sehr hohe
Umweltkriterien erfullen. Weitere LEED-
Informationen zu unseren Produkten
sind auf Nachfrage erhaltlich.
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@ Ende des Produktlebenszyklus.

Produktriicknahme und Verwertung
Nach der Gebrauchsphase nehmen wir
uns nicht aus der Verantwortung und
bieten unseren Kunden umfangreiche
Rucknahme- und Verwertungs-Services.
Wir gewahrleisten die vollstandige
Rucknahme ausgedienter Produkte.
Wilkhahn-Produkte werden im Werk
demontiert, alle Teile nach Werkstoffen
sortiert und — wenn moglich — dem
Recycling zugefuhrt. Durch die Kenn-
zeichnung der Materialien, durch ihre
Ungiftigkeit und durch die leichte
Demontierbarkeit stellen wir bereits
heute sicher, dass die Bestandteile
eines Wilkhahn-Produkts auch in dezen-
trale und lokale Material- und Produk-
tionskreislaufe einflieBen und sachge-
recht recycelt und entsorgt werden
konnen. Dadurch lassen sich energie-
aufwendige (und damit 6kologisch frag-
wirdige) Rucktransporte tUber gro3e
Distanzen vermeiden.

Demontage und Recycling

Alle Bauteile der Wilkhahn-Produkte
sind zerstorungsfrei zu demontieren.
Um eine sortenreine Werkstoffsortie-
rung zu gewahrleisten, sind alle Bauteile
Uber 150 g Gewicht mit einer Material-
kennzeichnung versehen. Es findet kein
Einsatz von Materialschutzmitteln und
kein Einsatz von halogenorganischen
Verbindungen statt, die ein spateres
Recycling verhindern.

Wilkhahn

Mehrweg-Transportverpackungen
Wilkhahn-Biromobel werden von Kun-
denin Gber 90 Landern geschatzt. Fur
den Transport verwenden wir seit Jah-
ren nur so viele Verpackungsmaterialien,
wie fur eine sichere Anlieferung beim
Kunden erforderlich sind. Wilkhahn-
Kartonverpackungen bestehen dabei
zu 60 bis 78 Prozent aus Recycling-
Material. Daneben setzt Wilkhahn
regelmaflig Textildecken und andere
Pendelverpackungen ein.
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Materialien.
Materialzusammensetzung fiir Modell Timetable 610/00
[kel [%]
Metalle 24,06 52,4
Stahl 18,90 41,1
Aluminium 5,16 11,2
Zink 0,06 0,1
Kunststoffe 1,27 2,8
Polypropylen (PP) 0,00 0,0 .
Polyamid (PA) 1,15 2.5 22';;;‘39 yZeZi}‘e
Polyurethan (PUR/TPU) 0,10 0,2 70 "+
Sonstige 20,61 44,9
Tischplatte (Holzwerkstoff, HPL) 20,55 44,6
Gesamtgewicht 45,94 100,0
Recyclinganteil 19,80 43,0
Recyclingfahigkeit 45,87 99,8
Nicht recyclingfahig: Pulverlack
Die Materialien unterliegen einer strengen Kontrolle. Im Rahmen einer ABC- Kunoststoffe
Analyse werden die Inhaltsstoffe auf Umwelt- und Gesundheitsvertraglich- 2,8%

keit hin Uberpruft. Verbotene Chemikalien finden keinerlei Verwendung im
Produkt. Alle Hilfs- und Betriebsstoffe sind in einem Gefahrenstoff-Kataster
erfasst, das die Grundlage fur eine weitere Minimierung oder Substitution
bei potenziellen Problemstoffen bildet.
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Materialien.
Materialzusammensetzung fiir Modell Timetable Smart 612/00

[kel [%]
Metalle 24,14 49,1
Stahl 18,73 43,5
Aluminium 2,41 5,6
Zink 0,00 0,0
Kunststoffe 1,34 3,1
Polypropylen (PP) 0,00 0,0 .
Polyamid (PA) 1,28 3.0 f;’gf;'ge Z"fge:ﬁ}“e
Polyethylen (PE) 0,03 0,1 0 70 0
Polyurethan (PUR/TPU) 0,01 0,02
Sonstige 20,56 47,8
Tischplatte (Holzwerkstoff, HPL) 20,50 47,6
Gesamtgewicht 43,04 100,0
Recyclinganteil 16,80 39,0
Recyclingfahigkeit 42,90 99,7
Nicht recyclingfahig: Pulverlack

Kunststoffe

Die Materialien unterliegen einer strengen Kontrolle. Im Rahmen einer ABC- 31%

Analyse werden die Inhaltsstoffe auf Umwelt- und Gesundheitsvertraglich-
keit hin Uberpruft. Verbotene Chemikalien finden keinerlei Verwendung im
Produkt. Alle Hilfs- und Betriebsstoffe sind in einem Gefahrenstoff-Kataster
erfasst, das die Grundlage fir eine weitere Minimierung oder Substitution
bei potenziellen Problemstoffen bildet.
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Wilkhahn

In seiner Uber 100-jahrigen Unternehmens-
geschichte kann Wilkhahn auf eine Gber Jahrzehnte
gewachsene Nachhaltigkeitsphilosophie verweisen.
Begriffe wie Langlebigkeit, soziale Fairness, Um-
weltverantwortung und Kulturorientierung ent-
wickelten sich bereits seit den 50er-Jahren des
letzten Jahrhunderts zu Leitmotiven des unterneh-
merischen Handelns. Wenn Wilkhahn heute inter-
national nicht nur wegen seiner Produkte, sondern
auch aufgrund seiner modernen Unternehmens-
philosophie als beispielgebendes Unternehmen
gilt, dann grindet dies in der frihen Einsicht, dass
ein langfristig orientierter Gestaltungsanspruch
Umweltaspekte ebenso einbeziehen sollte wie die
Verbesserung der sozialen Beziehungen und die
Ausgestaltung der kulturellen Rolle eines Unter-
nehmens. Dieses Verstéandnis unternehmerischen
Handelns verbindet uns mit unseren Kunden in aller
Welt. Kann es eine schénere Aufgabe geben, als
sich gemeinsam fur eine erfolgreiche und lebens-
werte Zukunft zu engagieren?

<. Aktueller Nachhaltigkeitsbericht
mit Umwelterklarung

@

GREENGUARD

PRODUCT CERTIFIED FOR
LOW CHEMICAL EMISSIONS
ULCOM/GG

WE SUPPORT EMAS e

GEPRUFTES
UMWELTMANAGEMENT
133-0005¢
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Fur weitere Informationen kontaktieren Sie uns gerne! Wilkhahn

Wilkening + Hahne GmbH+Co.KG
Fritz-Hahne-Str. 8

31848 Bad Miunder

Germany

Teél. : +49 5042 999100
contact@wilkhahn.de
www.wilkhahn.com
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Dach eines der vier Pavillons auf dem
Wilkhahn-Gelande, die vom Archi-
tekten Frei Otto entworfen wurden.
Foto: Klemens Ortmeyer
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